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NHÌN NHÊN GIÀNC TO1 

teÀY/xira, Iiobert Hruce, vua xír T ò -
lcJrcli-lan, pliâi Iríín kliòi qusìn l l iù. 

Mòii/mòi và thĩít-vpng, ô n g a n minli t rong 
l iang niũ-a môt khu rùng . Ông inuo'n ciru 
t ò - q u õ c tliosit tay quàn lliù, nlurng đ á n h 
tràn nsio, tliua tràn áy. Quàn-linli cùa 
ông bi gi«?t, bi tlurorig, h o ă c pbài trõn-
tránb . Ò n g n ó i r a n g : 

— Dánb nCra ch i vò - í cb . Kê tbù cua ta 
quá m a ii b ! 

C.binli lúc (1ó ô n g Ibáy niòt con nhèn 
gifing to' gifra bai vìing đii. N ó còt mõt 
điĩu to- vào niòt viĩng <Isĩ, ròi quìing mìnb 
qua viĩng dsi bèn kia, nlurngl i in nno cũng 
k b ô n g liri. Ông ngòi xeni nó lâu Iftm, và 
m u õ n biê't nó còn thìr lĩun v i ê e ĩíy bao 
lâu. Con nhcjn tlur liim vsi hòng v icc bãy 
làn . Hobcrt lirncc bèn nói inòt ni ìnb riing: 

— Ngircri là c o n nbèn k icn-nhan vs icnn-
đàm Isim. Neu ngiraĩ lliir gifing niỳt liin 
nfra và gisíng dirox, tbi ta c ũ n g sc đem 
quftn g iao -ch iéu n ũ a . 

Tbi kìa, con n b è n quiing m i n b niỳl làrf 
nĩra, và Isin nsìj' nó tó-ĩ vãng đsi bèn kia 
mà cõ l đàu lcr vào . Ilrucc nói ló-n : 

— Mõ'i con nbcn b é - n h ô , tn cáni o'n 
ngiroã vi bãi boc qui -báú nììy. Tn sc thir 
c iru xir Tô-csĩch-lan niôt liìn nfrn! 

Vây, vua lai kéoqusin rn trnn. I lo gino-
c h l í n hsing-lini bét sirc, thfthg trsìn vsi ciru 
đirox l o - q u o c . 

Sir-<tò Pbno- lô cũng dny c l l ú n g In rnng: 
«Miiy vui-mirng trong sir trông-csiy, nbin-
ríhuc t rong sir b o a n - n n n , hèn lòng inã 
c à u - n g u y ê n . Hsly vì dúc-t in mà đáuh t iân 
t8t- lànb» ( R ô 12: 12; I Ti 6 : 12). 

HÀ-TIÊN HAY TIÊT-KlêM? 

NGÀY kia, niOt bà thuòc-v iên hôi tir-
th iên duo'i ig buó-c lèn làu đè vào 

q u y c n t ièn , thi nghe bà cbù nbà nising 
đày-tó - gái ràng : 

—Chi lai rltíl pbi mòt que d i èm r o i d ã y ! 
Bn t b u ô c - v i ê n bèn i ig l i ĩ tb i ĩm rf ingmlnh 

sè quyèn diro'c rãt it . T u y v à y , bà cũng 

bãin c b u ô n g ; cùa mò- ra , bã chfi nlià 
tirrri-cuò'i nói r i ing: 

—Tbu-a bà, cbăc bà miri nghe tòi nising 
diĩy-tcr; nlurng n<?u tôi cbăng sufil dcrr 
ti í ít-kièm lirng cpic d ièn i , Ibi ngsiy nav đàu 
c ó nsìm triim quan tièn mà quycn g iúp 
hôi tir-tbiên. 

CÓ QUÌ SA-TAN KHÕNG ? 

C*"() ngiròi d í n Ibsini Finpey, ilhà Iruy'ên-
J đno t r i r -danh , mà nói rnng: 
—Ông phài b i í t , tõi k b ò n g tin có quĩ 

Sn-tnn. 
— T b â t s i ? Finneij dsip. Nììy, ô n g hfly 

tlui' cliong-ci.r ìió môl lúc , s*ìl sc tin ràng 
thftl c ó nó . 

DANG CHRIST YÊU-THU'O'NG TA 

MÒT ò n g muc-sir t r u n g - l h à n h , dsio-
dirc, dii'ong dnu niing. Anh cin l ín-

dì") qui qunnli giiriVng b i n b , csìu-xin Cluĩa 
ciru-chũ'a õ n g . Hp nhác vá i Cluĩa rang 
ò n g c b ă m - n o m biĩy c h i è n cùa Ngài rãt 
tsin-tsini, và bp cir lăp di lăj) lai insiy chfr: 
«Cluin biét rsíng ô n g muc-s ir y ê u - m é n 
Ngâi b i é l bno !» 

N g b e vây , õ n g myc- s i r bèn xiĩy qun phia 
ho msi nói rsing: 

—Xin anb c l l j e m dirng ci iu-nguycn tbé . 
Khi Ma-ri vsi Ma-thê sni ngiròi di m ò i 
Dirc Chún . lcsus, tbi bp k h ô n g n'òl: «Lay 
Cllúa, nay , kc yêu Cluin,» nlnrng n ó i : 
(il.ny Cbúa, iuiy, kc Cluia ) è u mftc binb.D 
Tòi dircrc yèn-ù i cbìíng phâi vi lcii y ê n 
Chúa csicli hsít-toàn, o h v n g c h i n h v i C h ú a 
y ê u tôi cácb tipn-vcn.—C.hurch of Christ 
Advocate. 

GÀN DÊN LE GIÁNG-SANH 

GÁC ban kíp gò i vè tòa soan boăc bài 
lisit, lò'i lsini c lurng, truyên ngìin, thi-

ca c ó quan-hc dê'n lc Gisĩug-sanh. Nlurt 
là x in các ban đáp vsin-tât csìu bõi niĩy, 
k h ô n g quá 100 t i é n g : «Néu ban l:i mpt 
trong ba bsic-sĩ, ban sE dàng iS-vfit nào 
c h o Dírc Chúa Jèsus? Tai s a o vsiy ?» Xin 
csim a n các ban triró-c— T. K. B. 


